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Neznamy Petr Gzell: Nékolik poznamek
k jednomu z autori prvni gramatiky

ceského jazyka

Lukas F. Pelunék

V déjinach ¢eskych zemi, zejména v oblasti déjin ¢eské literatury a jazykové-
dy lze i dnes, na pocatku 21. stoleti, nalézt nékolik zasadnich momentt, kterym
doposud nebyla vénovana vyraznéj$i pozornost. Pomineme-li nékolikeré zpra-
covani ¢eskych literarnich déjin a ¢etna pojednani o fadé vyznamnych ceskych
a moravskych literatii ¢i jazykovédcu, lze konstatovat, ze kvantitativni hodnota
biografického zpracovani osobnosti neni v dané oblasti vysoka. Zajemci o téma se
sice nabizi Lexikon Ceské literatury,' v ném v$ak u mnohych osobnosti nalezneme
pouze stru¢né biografické heslo, pfipadné bibliografii dila. Nutno podotknout,
ze v Fadé pripadll se muize jednat pravé o nejpropracovanéjsi biogram té ¢i oné
osobnosti, v jiné literatufe nedohledatelny. Vyjimkou neni ani neddvno vydany
Slovnik Ceskych jazykovédcii v oboru bohemistiky a slavistiky,* kde 1ze nalézt spiSe
orienta¢ni zivotopisnd hesla. Rad bych ve svém prispévku stru¢né nastinil jedno
z méné znamych literarnéhistorickych témat, které ovlivnily déjiny a kulturu ¢ées-
kych zemi vyraznou mérou. Upozornuji viak, Ze se jedna ¢isté o nahled z hlediska
oborové historického, budtez proto omluveny jisté nedostatky jazykovédné.

Kazdy ¢esky literarni historik, bohemista ¢i historik ¢eskych déjin je jisté du-
kladné ¢i alespon dobfe obezndmen s nejstarsi mluvnici éeského jazyka, ktera
spattila svétlo svéta roku 1533 v Namésti nad Oslavou. Namést, tehdy nevelké
meésto na zapadni Moravé, se timto historickym meznikem zapsala zlatym pismem
do Ceské jazykovédné literatury. Takzvana naméstska gramatika byla dilem trojice

' Lexikon Ceské literatury. Osobnosti, dila, instituce (¢tyfi dily). Praha 1985-2008.

2 Vecerka, Radoslav: Slovnik cCeskych jazykovédcii v oboru bohemistiky a slavistiky. Brno

2013.
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autorti — Petra Gzella,® Benese Optata! a Viclava Philomatese.” Tti jména, ktera
udinila vyznamny krok ke kodifikaci spisovného ¢eského jazyka, tfi zndma jména,
ktera jisté i kazdému studentovi bohemistiky ztstavaji po dlouhou dobu v paméti.
Pravdou v8ak bohuzel ziistava, Ze ani o jednom z autort naméstské gramatiky
vyraznéjsiho povédomi nemame. Zname pouze priblizné Zivotopisy ¢i vydané
dilo, kontexty vSak stale chybéji.

Na nasledujicich fadcich si pfipomenme prvniho z trojice naméstskych auto-
rti — Petra Gzella. Podle dostupné literatury totizZ v leto$nim roce uplynulo 450 let
od Gzellova tmrti a toto jubileum, zda se, jako by zapadlo v sou¢tu mnoha jinych.
Jak jiz bylo naznaceno vyse, Petr Gzell je osobnosti znamou i neznamou. Prestoze
vime o Gzellové vyznamném tviréim pocinu v podobé naméstské gramatiky,
o jeho zivoté se z odborné literatury dozvidame naprosté minimum informaci.
Pokusme se alesponl ve stru¢nosti predstavit, jaké poznatky o Gzellovi v souc¢asné
dobé¢ mame.

Ve véts$iné pripadu se ¢eskd odborna literatura shoduje na tom,° Ze Petr Gzell
pochazel z Prahy. Mezi lety 1530 az 1535 Zil v Namésti nad Oslavou, kde byl vy-
chovatelem déti Vaclava z Lomnice. Spole¢né s BeneSem Optatem zde v této dobé
prekladal Novy zdkon podle latinského prekladu Erasma Rotterdamského.” Pii této
¢innosti se oba prekladatelé pokusili o sjednoceni ¢eského pravopisu, nebot zjistili,
ze do té doby jasna pravidla ¢eského jazyka nebyla k dispozici. Roku 1533 proto
vzniklo zésadni dilo, které bylo tvofeno dvéma ¢astmi — Ortografii a Etymologii.
K sepsani tohoto dila se ke Gzellovi a Optatovi pridal Vaclav Philomates, ktery
sepsal druhou &4st spisku. Zivotni osudy Petra Gzella nejsou po vydéni ndmést-
ské gramatiky zcela jasné. Vime v$ak, Ze se roku 1546 usadil v Praze a bydlel
ve vlastnim domé v Jindrisské ¢tvrti.® Gzell byl snad také jednim z prekladatelt
Bible kralické. Bohuzel v§ak neni zcela jasné, zda byl Gzell bratrskym knézem,
jak tvrdi Radoslav Vecerka.’ Gzell zemfel pravdépodobné roku 1564, pripadné

3 Petr Gzell, pfipadné Gzel ¢i Gsel (zemfel asi 1564), rodék z Prahy, povolanim vychovatel.

4 Bene$ Optat (zemfel 1559) pochazel z Telce, kolem roku 1520 se stal utrakvistickym
knézem, vyznamny propagator ¢eského novoutrakvismu.

5 Vaclav Philomates (asi 1490), rodak z Jindfichova Hradce, hudebni teoretik, autor hu-
debné teoretického spisu Musicorum libri quattuor compendioso carmine elucubrati
z 1. 1512.

¢ Viz vybérova bibliografie obsazend v seznamu literatury.

7 Erasmus Rotterdamsky (1469-1536), vyznamny evropsky ucenec, autor spisu Chvdla
blaznovstvi. Erasmuv preklad Nového zikona byl ve své dobé povazovan za védecky
a velmi zdafily. Srov. Danbhelka, Jif{ et al. (1959, s. 368).

8 Forst et al. (1985, s. 836).
®  Vecerka (2013, s. 69).
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po tomto datu. Zivotni piibéh tohoto muZe je tedy nepiili§ objasnén, a proto stale
¢eka na rozlusténi.

Naméstska gramatika Gzella, Optata a Philomatese byla teprve zakladem pro
humanistické jazykozpytné badani. Pozdéji se ovsem stala vzorem i dal$im au-
torim - ndméstskou mluvnici si vzal za zaklad své Gramatiky ceské z roku 1571
Jan Blahoslav.!® Spi$e neZ o nové zpracovani gramatiky se v$ak jedna o soustavny
komentar k dilu ndméstskému, které Blahoslav doplnil."! Z roku 1577 pak pochazi
dal$i zpracovani ¢eské gramatiky z pera Matouse BeneSovského.'? Dle Jaroslava
VlIcka vsak Matous$ Benesovsky svou mluvnici nepfekonal své predchiidce a do-
konce ani neznal jen o nékolik let star$i mluvnici Blahoslavovu." To znamena, Ze
jiz bezmala ptilstoleti po sepsani naméstské gramatiky o tomto pocinu, respektive
o jeho autorech mnoho ¢eskych uc¢encti védélo jen malo. Dle mého nézoru je nej-
Vy$$i Cas zjistit o Zivotech Petra Gzella, Benes$e Optata a Vaclava Philomatese vice.™

Petr Gzell je vyznamnou postavou na$ich déjin, ktera jisté stoji za vice nez
pov$imnuti. Domnivam se, Ze ¢esti literdrni historici zpracovani Zivota a dila to-
hoto muze odborné vetejnosti jiz dlouhou dobu dluzi a tento dluh by mohl byt
jednou, snad v blizké dob¢, splacen. Pokud tento kraticky a méné obsazny ¢lanek
prispéje k rozvifeni vin a skute¢nym vysledkiim na poli literarnéhistorického
badani, jeho zamér bude naplnén.
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Unknown Petr Gzell:
Some notes on the one of the authors of the first Czech grammar

Petr Gzell is the personality which is known and unknown simultaneously.
In the scholarly world he is well-known as one of the authors who wrote the first
Czech grammar which was published in 1533 in Namést nad Oslavou, Western
Moravia. Unfortunately, the life story of Petr Gzell is not exact nowadays. This
short article deals with the currrent knowledge about Gzell’s life and also cha-
llenges the other scholars to make more detailed work about life and work of Petr
Gzell, who is definitely very important personality of the Czech and Moravian
history.
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